See the notice on TED website

222272-2026 - Concurso

Alemanha — Produtos farmacéuticos — Arzneimittellieferung fur die Justizvollzugsanstalten des
Landes Brandenburg

OJ S 63/2026 31/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Ministerium der Justiz und fur Digitalisierung des Landes Brandenburg
Correio eletrénico: vergabestelle@mdjd.brandenburg.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Arzneimittellieferung fur die Justizvollzugsanstalten des Landes Brandenburg
Descrigdo: Rahmenvereinbarung zur Arzneimittelversorgung der Justizvollzugsanstalten des
Landes Brandenburg
Identificador do procedimento: 85efb9b8-27e0-4af2-b8a4-0f64897cfcdc
Identificador interno: MdJD-3.2-2026-01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33600000 Produtos farmacéuticos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Anton-Saefkow-Allee 22
Cidade: Brandenburg an der Havel
Caodigo postal: 14772
Subdivisao do pais (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Oststralle 2
Cidade: Cottbus
Caddigo postal: 03052
Subdivisao do pais (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Lehmkietenweg 1
Cidade: Luckau OT Duben
Caddigo postal: 15926
Subdivisdo do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
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Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schulzendorfer Stral3e 1
Cidade: Wriezen
Caddigo postal: 16269
Subdivisao do pais (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Ausbau 8
Cidade: Neuruppin
Caodigo postal: 16835
Subdivisdo do pais (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Neudorfer Weg
Cidade: Spremberg
Caddigo postal: 03130
Subdivisao do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 856 724,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYD7HAPQ#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Arzneimittellieferung flr die Justizvollzugsanstalten des Landes Brandenburg
Descrigao: Der Auftrag umfasst die Belieferung der Justizvollzugsanstalten des Landes
Brandenburg mit apothekenpflichtigen und nichtapothekenpflichtigen Arzneimitteln,
apothekenublichen Produkten, Desinfektionsmitteln und Hautpflegemitteln. Zudem soll der
Auftragnehmer Beratungs- und administrativen Leistungen (z.B. Auswertungen,
Dokumentationen, Schulung) bereitstellen.
Identificador interno: MdJD-3.2-2026-01

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33600000 Produtos farmacéuticos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Anton-Saefkow-Allee 22
Cidade: Brandenburg an der Havel
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Caodigo postal: 14772
Subdivisao do pais (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Oststralie 2
Cidade: Cottbus
Caddigo postal: 03052
Subdivisao do pais (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Lehmkietenweg 1
Cidade: Luckau OT Duben
Caodigo postal: 15926
Subdivisao do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schulzendorfer Stralde 1
Cidade: Wriezen
Caddigo postal: 16269
Subdivisao do pais (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Ausbau 8
Cidade: Neuruppin
Caddigo postal: 16835
Subdivisao do pais (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Neudorfer Weg
Cidade: Spremberg
Caodigo postal: 03130
Subdivisao do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 4 Anos

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Reducao dos impactos ambientais
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Descrigao: Bei Verpackungen (Transportpackungen, Umverpackungen etc.) sind
Anforderungen des Umweltschutzes in groRtmdglichem Umfang zu berlcksichtigen.
Kreislaufsysteme sind zu bevorzugen (§ 6 Abs. 6 des Rahmenvertrages).

Objetivo da contratagéo estratégica: Aquisicao inovadora

Descrigao: Realisierung verbesserter Arbeitsablaufe, da Lieferung kinftig zweimal wochentlich
unmittelbar an die bestellende JVA erfolgen soll anstatt zuvor einmal wochentlich nur an die
JVA Brandenburg a.d.H. fur alle Justizvollzugsanstalten (§ 6 Abs. 1 des Rahmenvertrages).
Objetivo da contratacao estratégica: Realizagao dos objetivos sociais

Descrigdo: Zahlung des Mindestentgelts nach dem BbgVergG

Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A transi¢do para uma economia circular
Objetivo social promovido: Condigdes de trabalho justas

Contratos Publicos de Inovagao: As obras, fornecimentos ou servigos adquiridos implicam
inovagao de processos.

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Eintragung im Handels- oder Berufsregister

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descricao do critério de selecdo: Nachweis der Erlaubnis zum Versand von Arzneimitteln in
der Bundesrepublik Deutschland nach § 11a des Gesetzes uber das Apothekenwesen
(Apothekengesetz ApoG)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selecdo: Nachweis einer bestehenden Berufs- und
Betriebshaftpflichtversicherung

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Vorlage der Umsatzzahlen der vergangenen drei
Kalenderjahre

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricao do critério de selegao: Vorlage mindestens eines vergleichbaren Referenzprojets in
den vergangenen drei Kalenderjahren. Vergleichbar ist ein Projekt, wenn nach Art und
Umfang dem hiesigen Auftragsgegenstand entspricht. Demnach darf das Referenzprojekt
nicht nur die Lieferung von Arzneimitteln umfassen, sondern muss auch Beratungsleistungen
und administrative Leistungen beinhalten.

Critério: Proporcao de subcontratagcao
Descrigao do critério de selegao: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descricao do critério de seleg¢ao: Studien- und Ausbildungsnachweise sowie Bescheinigungen
Uber die Erlaubnis zur Berufsausubung fir die Inhaberin, fir den Inhaber oder die
FUhrungskrafte des Unternehmens (Apotheker)

5.1.10. Critérios de adjudicagao
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Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis Gesamtvolumen

Descricao: MaRgeblich sind die in den Anlagen 2 (Arzneimittelliste) und 3
(Desinfektionsmittelliste) eingetragenen Preise (§ 8 Abs. 1 des Rahmenvertrages)
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 70

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Preis monatliche Pauschale

Descrigao: Malgeblich ist die in der Anlage 4 (Preisblatt) eingetragene monatliche Pauschale
nach § 8 Abs. 4 des Rahmenvertrages, welche auf ein Jahr hochgerechnet wird.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 20

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis monatliche Liefer- und Versandkosten

Descrigao: Malgeblich ist die in der Anlage 4 (Preisblatt) eingetragene Preis fur die
monatlichen Liefer- und Ver-sandkosten gemaf § 8 Abs. 6 des Rahmenvertrages, welcher auf
ein Jahr hochgerechnet wird.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
E exigida uma credenciacéo de segurancga
Descrigao: Fur vorgesehene Ortstermine in den Justizvollzugsanstalten wird nur das Personal
eingesetzt, das vorher von der jeweiligen Justizvollzugsanstalt einer Sicherheitstberprifung
(erweitertes Flhrungszeugnis) unterzogen wurde und dem eine Zutrittsgenehmigung erteilt
worden ist.
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXP9YD7HAPQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Gem. § 56 Abs. 2 VgV kann der Auftraggeber den Bieter auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene und leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, dies gilt insbesondere fur
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Verpflichtung zur Angabe der Namen
und beruflichen Qualifikationen der Personen, die fir die Ausfliihrung des Auftrags
verantwortlich sind

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden sol-
len, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten Zeit-
punkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewer-
ber, denen keine Information tber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfiigung gestellt
wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 ge-schlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, ver-kurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Be-werber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teil-nahmewettbewerb Wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist
von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstof3en hat.."
§ 160 GWB Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
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Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die Rechtmafigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".

Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Ministerium der Justiz und fur Digitalisierung des Landes Brandenburg

Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao: Ministerium der Justiz und fur
Digitalisierung des Landes Brandenburg

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Ministerium der Justiz und fur Digitalisierung des Landes Brandenburg
Numero de registo: DE815729160
Endereco postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Cidade: Potsdam
Caodigo postal: 14473
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle MdJD - Referat 1.4
Correio eletrénico: vergabestelle@mdjd.brandenburg.de
Telefone: +49 331 866 3147
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Numero de registo: t:03318661719
Endereco postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Cidade: Potsdam
Caodigo postal: 14473
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Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Geschaftsstelle der Vergabekammer des Landes Brandenburg
Correio eletrénico: vergabekammer@mwae.brandenburg.de

Telefone: +49 3318661719

Fax: +49 3318661652

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 7edd2bf3-1b74-4388-a79a-967f197b409b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 30/03/2026 08:44:31 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 222272-2026

N.° de edicao do JO S: 63/2026

Data de publicagéo: 31/03/2026
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